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YouTube link for
installation manual


https://www.youtube.com/watch?v=gRYOBz3ChDw
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Przed zaplanowaniem montazu instalator Before planning the installation, the
musi okresli¢: installer must determine the following:
e Rozmiar gwintu otworéw montazowych e The thread size of the mounting holes

z tylu telewizora on the rear of the TV

e Ksztalt tylu telewizora (zakrzywiony, e The shape of the back of the TV
ptaski itp.) (curved, flat, etc.)

e Miejsca montazu kabli audio/wideo z e The audio/video cable mounting
tytu telewizora locations on the rear of the TV

e Wage telewizora e The TV's weight
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Zawartosc¢ zestawu

MADE BY PROFESSIONALS

Lp. Nazwa czesci llosé
1. Swing-Mount 1 szt.
2. Ramie TV 1 szt.
3. Belka pionowa 2 szt.
4. Odbiornik podczerwieni IR-EYE 1 szt.
5. Szablon do wiercenia otworéw 1 szt.
6. Zasilacz 1 szt. ﬁ
. D D
_ / o~ - //’
7. Sruby ISO 4762 1 kpl. @j/ MBx25 (4 SZt')f@]Jj// V25 (6 s2)
. @ﬁm (4 szt)
8. Sruby ISO 7380 1 kpl. @%m (sa)
@?mm (8 s7t)
9. Podktadki ISO 7089 1 kpl. rozm.6 x4 sz
10. Sruba mocujgca DIN 571 z kotkiem 4 sot /
rozporowym
11. Klucze imbusowe 1 kpl. rozm. 3; 5
12. Plastikowe podktadki (15mm) 4 szt. @
13. Plastikowe podktadki (10mm) 4 szt. @

www.rtv.sabaj.pl
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Wymagane narzedzia dodatkowe:

Lp. Nazwa narzedzia
1. Srubokret krzyzakowy
2. Wkretarka lub wiertarka
3. Wiertto (odpowiednie do srub mocujgcych)
Poziomica
4. e ;
opcjonalnie
Montaz uchwytu SZABLON

1. Zastosuj szablon (str. 3), wywieré otwory i zamontuj Sruby (rys. 1). : /

Uwaga: Pamietaj o wypoziomowaniu urzadzenia.

rys. 1

2. Skre¢ ramie TV do Swing-Mounta za pomocg srub M5x10 (rys. 2).
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3. Zatéz Swing-Mount na sruby przesuwajgc go w dot (rys. 3).

Uwaga: Urzgdzenie jest symetryczne. Ma mozliwoS¢ montazu
dla dowolnego kierunku otwierania (prawo-lewo).

4. Otworz urzadzenie i dokre¢ Sruby. Otworz Swing-
Mount recznie lub zaprogramuj sterownik.

Uwaga: Sprawdz doktadnie, czy urzgdzenie jest
wypoziomowane za pomocg dostarczonej poziomicy (rys. 4).

rys. 4

Montaz telewizora do podnosnika
5. Przykre¢ pionowe belki do telewizora za pomocg srub dostarczonych przez producenta
telewizora lub jednych z zawartych w zestawie (M4x25; M5x25; M6x25; M8x25).
Opcjonalnie uzyj dostarczonych plastikowych podktadek (str. 3), aby zamontowac telewizor

(rys. 5).

=
-

Nk

rys. 5 L
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SWING-MOUNT IR

6. Powie$ telewizor z zamontowanymi pionowymi belkami na uchwycie (rys. 6), a nastepnie

dokre¢ Sruby (szczegot D).
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Uwaga: Pamietaj, ze telewizor nie moze wystawac poza o$ obrotu Swing-Mount.

7. Wyreguluj kat nachylenia telewizora tak, aby wygodnie widzie¢ ekran. W tym celu poluzuj
Sruby (szczegét E), ustaw odpowiednio ekran, a nastepnie dokre¢ ponownie sruby (rys. 7).
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Sruby regulacyijne
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Montaz odbiornika IR-EYE
8. Poditgcz zasilacz sieciowy i odbiornik podczerwieni IR-EYE do odpowiednich gniazd a

nastepnie podtgcz zasilacz do zrodfa zasilania (rys. 8)..

- __ -
S &y
.
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o W N \Gniazdo zasilania
rys. 8 D)

Przycisk A: Tryb Setup
Przycisk B: ograniczenie ruchu maksymalnego
Gniazdo RJ-45: Podtgczenie odbiornika IR lub akcesoriow

Gniazdo zasilania: Zasilacz 12V ( w zestawie)

9. Umies¢ odbiornik podczerwieni tak, aby byt widoczny dla twojego pilota (rys. 9).

0N

Rekomendowane
pozycje odbiornika

rys. 9
Y L/
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Informacje o sterowniku

Sterownik wbudowany w podnosnik Swing-Mount jest zaprogramowany fabrycznie do
maksymalnych zakreséw ruchu podnosnika.

Przycisk "A"

Przycisk "B"

10.Podtaczanie sterownika: podtgcz wtyczke zasilajgcg sterownika do sieci. Po wigczeniu
podnosnik automatycznie zamknie sie do pozycji wyjsciowej.

S

Funkcje kontrolera (sterownika)

11.Aktywne gniazdo RJ-45: Twdj sterownik jest wyposazony w aktywne gniazdo RJ-45, ktére
w wersji standardowej stuzy do podtgczenia odbiornika podczerwieni. Po podtgczeniu
rozdzielacza RJ-SPLITTER gniazdo pozwala na podigczenie dodatkowych akcesoridéw
dostarczanych przez firme Sabaj-System.

UWAGA: Tylko oryginalne akcesoria produkowane przez Sabaj-System bedg kompatybilne z
Twoim sterownikiem. Jesli podejmiesz probe modyfikacji lub podtgczenia innych urzadzen przez
port RJ-45, mozesz uszkodzi¢ lub zniszczyc sterownik - skutkuje to utratg gwarancji.

12.Dzialanie systemu bezpieczenstwa: Inteligentny system bezpieczehstwa wykrywa
przeszkody podczas poruszania sie telewizora.. System dziata automatycznie i nie wymaga
dodatkowych ustawien. Po wykryciu przeszkody podnosnik zatrzymuje sie i sygnalizuje
dzwiekowo napotkane przeszkody.

Obstuga podnosnika — sterowanie

13.IR-Multicode — programowanie pilota IR: System IR-Multicode pozwala na wykorzystanie
dowolnego pilota podczerwieni najbardziej popularnych producentow ekranow TV
dziatajgcych w systemie RC-5. Mozesz zaprogramowac pilot, ktérym obstugujesz swoj
telewizor. Niektére nowsze piloty dziatajg w oparciu o komunikacje WiFi/Bluetooth i, mimo
ze wygladajg jak klasyczne piloty, uzywajg zupetnie innej czestotliwosci fali — wobec czego
nie bedg wspotpracowaé z odbiornikiem IR-EYE. Nalezy pamietaé, ze odbiornik IR-EYE
podiaczony do sterownika przez gniazdo RJ-45 jest konieczny, aby operowaé
podnosnikiem za posrednictwem pilota IR. Aby zaprogramowac pilot IR:

a. nacisnij i zwolnij przycisk "B" na podnosniku. Ustyszysz ciggty sygnat dzwiekowy
b. skieruj pilota IR na odbiornik IR-EYE i nacisnij 5 wybranych przyciskéw na pilocie,
zachowujgc miedzy nimi odstep czasowy. Kazdy poprawnie zaprogramowany
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przycisk zostanie zasygnalizowany przez sygnaty dzwiekowe. Pomiedzy kazdym
programowanym przyciskiem nalezy zaczekaé, az sygnat wybrzmi do konica:

(I) - zamkniegcie (1 sygnat + sygnat ciggty)

(I1) - otwarcie (2 sygnaty + sygnat ciagty)

(1) — zapamietanie pozycji preferowanej (3 sygnaty + sygnat ciggty)

(IV) — wywotanie pozycji preferowanej (4 sygnaty + sygnat ciagty)

(V) — powrot do pozycji wyjsciowej (5 sygnatdéw + sygnat ciggty) (rys. 11)

Po wybrzmieniu ostatniego sygnatu, pilot jest zaprogramowany.

Wl " | > -

/(ll) N

(V) Catkowite zamkniecie

(1)
rys.11 —

Uwaga: Zaprogramowane przyciski pilota bedg jednoczesSnie aktywne dla dotychczas
obstugiwanego tym pilotem urzgdzenia (rys. 12 — przyktadowe ustawienia). Podnosnik nie moze
byc¢ obstugiwany przez wiecej niz jednego pilota.

(V) Wytgcz TV, zamknij uchwyt

(IV) Wigcz TV, obroc
do pozycji preferowanej
1) Otwérz w prawo
II') Otwérz w lewo
() Set - Ustaw pozycije preferowang
rys.12

Ustawienie preferowanej pozycji urzadzenia

14.Doktadnos¢ ruchu: Nalezy pamietac, ze ze wzgledu na wiele czynnikdw zewnetrznych
doktadnosc¢ ruchu urzadzenia wynosi ok 2°-3°.

Przy pomocy zaprogramowanego pilota, mozesz ustawi¢ pozycje ulubiong.

www.rtv.sabaj.pl
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W celu zapamietania pozycji preferowanej:

a. ustaw pozycje urzgdzenia za pomocg przyciskow (l) i (II) — pozycja preferowana
powinna by¢ ustalona pomiedzy pozycjg maksymalng a catkowitym zamknieciem
podnosnika

b. potwierdz pozycje preferowang przyciskiem (lll) — ustyszysz krotki sygnat
dzwiekowy. Od tej pory przycisk przypisany jako (IV) ustawi uchwyt w
zaprogramowanej pozycji.

15.0graniczenie maksymalnego ruchu urzadzenia: Istnieje mozliwos¢ ograniczenia
maksymalnego zakresu obrotu Rmax urzgdzenia do wartosci nizszej niz 180°, dzieki czemu
przycisk Il (otwarcie) zatrzyma sie na wyznaczonej granicy Rmax (rys 13) . Aby to zrobic¢:

a. ustaw ramie w wybranej pozycji maksymalnej

b. wcidnij i przytrzymaj przycisk ,B” przez ok. 3 sekundy — ustyszysz potwierdzenie

wejscia w tryb SETUP ciggtym sygnatem dzwiekowym .
wcisnij przycisk ,A”
d. pozycja maksymalna jest juz zaprogramowana

o

_. -
t'@.' a @ Eg®g

16.Resetowanie ustawien: Aby zresetowaé ustawienia zakreséw ruchu podnosnika (Rmax —
pozycji maksymalnej), nacisnij krotko przycisk "A" na sterowniku, zeby przejs¢ do trybu
SETUP, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk "B" — ustyszysz 3 krotkie sygnaty
dzwiekowe.
17.Komunikaty dzwiekowe: Aby wytgczy¢é sygnaty dzwiekowe, nacisnij i przytrzymaj przez
ok. 5 sekund przycisk "A" na sterowniku. Od tej chwili podnosnik nie bedzie komunikowat
pracy oraz programowania — moze to utrudnic jego obstuge. W celu przywrocenia sygnatow
dzwiekowych nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ zasilanie.
helpdesk@sabaj.pl



Assembly and operating manual

Assembly and operating manual

Kit contents

MADE BY PROFESSIONALS

No. Part name Quantity Fig.
1. Swing-Mount 1 pc.
2. TV arm 1 pc. @
3. TV Bracket 2 pcs. ﬂ
4. IR-EYE receiver 1 pc. %
5. Template for drilling 1 pc.
6. AC adapter 1 pc. (@
A
7. Screws I1SO 4762 1 set. @ MEx25 (4pcs.) @j,/mm pos)
8. Screws I1SO 7380 1 set. @ﬁ)w ‘4"°5’sz5 (dpcs)
@15}(10 (8 pcs.)
9. Pads ISO 7089 1 set. size x4 pcs
Mounting screw DIN 571 with an
10. expansion plug 4 pcs. /
11. Allen keys 1 set. size 3; 5
12. Plastic spacers (15mm) 4 pcs. @
13. Plastic spacers (10mm) 4 pcs. @

rtv.sabaj.pl/en/home/
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Required additional tools:

No. Tool name Fig.

1. Cross screwdriver

2. Drill driver

3. Drill (suitable for screws)
Spirit level

4. .
*optional

Mount assembly TEMPLATE

1. Apply the template (page 10), drill holes and mount the screw (
(fig. 1).

NOTE: Remember to level the device.

fig. 1

2. Screw the arm to the Swing Mount with the M5x10 screws (fig. 2).

fig. 2

helpdesk@sabaj.pl
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Assembly and operating manual MADE BY PROFESSIONALS
3. Put the Swing-Mount and then move it down (fig. 3).

NOTE: The device is symmetrical, mounting option for any
opening direction (right-left).

4. Open the device and tighten the screws. Open Swing-
Mount manually or program the control box.

NOTE: Double check if the device is leveled using the provided
spirit level (fig. 4).

Mounting the TV to the mount

5. Mount the vertical beams to the TV using screws supplied by the TV manufacturer, or
optionally one of the included in the set (M4x25; M5x25; M6x25; M8x25). If needed, use the
supplied spacer elements to mount the TV (fig. 5).

fig.5 L

rtv.sabaj.pl/en/home/
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6. Hang the TV with previously installed vertical beams (fig. 6), and then tighten the screws

(fig.6 - detail D).

Axis of rotation

o T

Ingorrect mounted TV

i
0 T

Axis of rotation

[

T ey

Correct mounted TV,

llllll

fig. 6

NOTE: Remember, the TV mustn't protrude beyond the Swing-Mount axis of rotation.

7. Adjust the angle of inclination to comfortable see the screen. To do this, loosen the
screws (detailed E), set accordingly screen then tighten the screws (fig. 7).

+/-7°

helpdesk@sabaj.pl
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Mounting the IR-EYE receiver

MADE BY PROFESSIONALS

8. Connect the AC power adapter and IR receiver to corresponding sockets. Then connect the

adapter to a power source (fig. 8).

fig. 8

Button A: Setup Mode

Button B: Set movement limit

RJ-45 Socket: IR EYE or accessories
Power Socket: 12V AC adapter ( included)

9. Place the IR receiver, so that it is visible to the remote control (fig. 9).

-~

Button A

/" Button B

IRJ—45 Socket

\ Power Socket

\Recommended

IR Receiver position

fig. 9

rtv.sabaj.pl/en/home/
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Device operating

The mount supplied with the set is pre-programmed for the maximum ranges of the lift movement.

BLl.ttGr_I IIAII

Bmﬂn IIBII
IR Receiver socket

AC socket

10.Connecting the controller: connect cable from the control box to the power supply. When
turned on, the lift will automatically close to its starting position.

Features of the control box

11.Active RJ-45 Socket: Your Premium control box is equipped with the active RJ-45 socket,
which in standard version is used to connect an IR-EYE receiver. After connecting the
RJ-SPLITTER, the socket allows you to connect additional accessories supplied by
SABAJGROUP.

NOTE: Only the original SABAJGROUP accessories will work with your control box. If you attempt
to modify or connect any other devices via the RJ-45 port, you might damage the control box and
you will loose the warranty for doing so.

12.Safety system operation: The intelligent safety system detects the obstacles when the
screen is moving. It does not require any calibration, which is done automatically. After
detecting an obstacle the lift stops after a few seconds.

Lift operating — control

13.IR-Multicode - IR Remote Setup:The IR-Multicode system allows you to use any infrared
remote control from most popular TV screen manufacturers using RC-5 Code. You can
program the remote control with which you control your TV. Some newer remotes work on a
Wi-Fi/Bluetooth bandwidth and, although they might look like a standard remote, they use a
completely different wavelength. Please be advised, that you will need the IR-EYE Sabaj
Accessory connected to the controller via the RJ-45 socket to operate your lift with
an IR remote. To start acquiring the IR remote:

a. Press button "B" on your device to enter setup. You will hear constant beep signal.

helpdesk@sabaj.pl
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b. Aiming your remote towards the IR-Receiver, press 5 buttons you want to use for

controlling the unit. Every properly acquired signal will be confirmed by a number of
short "beep" signals. Please allow the number of beeps corresponding to a function
below to finish sounding, before pressing another button. Number of signals
correspond to the button set:

() = closing button (1 signal + constant signal)

(I1) - opening (2 signals + constant signal)

(1) — setup button (3 signals + constant signal)

(IV) — preferred position button (4 signals + constant signal)
(V) — close button (5 signals + constant signal)

After the last signal sounds, constant beep is off and the remote control is programmed.

— L ] T _— o

f—\ )] \!_TJ{Dmple’re closing

(1)
fig.11

NOTE: Remember that these buttons will also be active for device supported until now by the
remote. The mount cannot be operated by more than one remote control. remotes (fig. 12 —
example settings).

[V ] Turn off the TV, close the handle

[ 1V Turn on the TV, rotate
to the preferred posifion] h—@ . O
. O . .
™ || Open right
] i [ | - /
1] Open left -
ool -

(] Set - vour preferred position
o ) |

oooo

o | | —
o | | |
e | s |
| | —

fig.12
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Setting favorite position
14.Movement accuracy: Please note that, due to many external reasons the accuracy of
movement might be within the tolerance of 2°-3°.

Using the programmed remote control, you can set the maximum range of motion and the favorite
position. To set the maximum position:

To set the favorite position:

a. set the favorite position using (I) and (ll) buttons — preferred position should be set
between the maximum position and complete closing of the mount

b. save the position with the button (Ill) - you will hear a short "beep"” signal. From now,
the button assigned as (IV) will move the mount to the programmed position

15.Angle movement limit: It is possible to limit the maximum opening angle (180) of your
Swing-Mount. To do so:

a. set mount to your required limit angle

b. press & hold ,B” button to enter SETUP mode

c. press A’ button to save limit angle Rmax

d. limit angle is now set

= .@
ot ) 5 )

fig.13

16. Reset setting: To reset the settings for the motion ranges, press shortly the "B" button on
the controller to enter the SETUP mode, and then press and hold the "A" button for about 3
seconds - you will hear 3 short beeps , the movement is now set to its defaults.

17. Sound messages: To turn off the sound signals, press and hold the button "A" on the
control box for approx. 5 seconds. From now, the control box will not communicate its
operations and programming - this can make it difficult to operate. To reactivate the "beeps”,
cut the power and then turn it on again.
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